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Espaiiol

IMPORTANTE.
GUARDALAS PARA
CONSULTARLAS
EN EL

FUTURO. LEE
ATENTAMENTE.

Sigue estas advertencias e instrucciones
cuidadosamente. Consérvalas como referencia en el
futuro.

N\ {ATENCION!

No dejes nunca al nifio solo sin vigilancia.
Para nifios de hasta 12 meses/11 kg.

ilmportante informacién de
segurldad'

Coloca la mesa cambiador a una distancia segura
de cualquier fuente de calor fuerte como un fuego
de chimenea, un radiador, etc.

+ Aprieta correctamente los herrajes de montaje,
antes de utilizar la mesa cambiador. Comprueba
regularmente los herrajes y apriétalos de nuevo
en caso necesario.

+ NUNCA utilices la mesa cambiador si tiene un
componente roto, dafiado o falta. Ponte en
contacto con tu tienda IKEA para obtener piezas de
recambio. No sustituyas partes.

+ Para esta mesa recomendamos utilizar un
cambiador con las medidas de la mesa y un grosor
de 2 cm como maximo. Coloca la alfombrilla
cambiador en mitad de la superficie.

Mantenimiento y limpieza

+ Limpiar con un pafio humedecido con una suave
solucién jabonosa.
+ Secar con un pafio limpio.

Catala

IMPORTANT.
CONSERVA LES
INSTRUCCIONS
PER CONSULTAR-
LES AL FUTUR.

LLEGEIX-LES ATENTAMENT. Segueix aquestes
adverténcies i instruccions amb cura. Conserva-les
per consultar-les al futur.

A ATENCIO

No deixeu els infants sense vigilar.
Per ainfants de 12 mesos/11 kg com a maxim.

Informacm important!

Posa el canviador a una distancia prudent
de flames i altres fonts de calor intensa, com
radiadors, estufes de gas, etc.

+ Colla bé totes les connexions abans de I'Us.
Comprova regularment les connexions i torna a
collar-les quan calgui.

+ NO el facis servir si té alguna part trencada o
perduda. Posa't en contacte amb la teva botiga
local d'IKEA per obtenir peces de recanvi. No
canviis les peces.

+  Es recomanable fer servir un canviador que
encaixi al moble i de 2 cm de gruix com
a maxim. Posa el canviador al mig de la
superficie.

Manteniment i neteja

* Netaja'l amb un drap humitejat en una solucié
sabonosa.
+ Asseca'l amb un drap net.



Euskara

GARRANTZITSUA
- GORDE ETORKI-
ZUNEKO ERREFE-
RENTZIETARAKO
- KONTU HANDIZ
IRAKURRI

Jarraitu arretaz ohar hauek eta muntatzeko
jarraibideak. Gorde etorkizuneko
erreferentzietarako.

/\ ;aDI!

Ez ezazu inoiz zure umea zaintzarik gabe utzi.
Gehienez 12 hilabete/11 kg dituzten umeentzako.

Segurtasun-informazio
ga rrantzitsua!

Jar ezazu aldalekua tximinia-sua, berogailua,
etab. bezalako bero iturri indartsutik urrun.
Estu itzazu modu egoki batean muntatzeko
burdinkiak aldalekua erabili aurretik.

+ Egiazta itzazu burdinkiak sarritan eta estu itzazu
berriro beharrezkoa bada.

+ Ezezazu INOIZ aldalekua erabili apurtuta edo
akastun dagoen osagarririk badauka edo
osagarriren bat falta bada. Jarri harremanetan
zure IKEA dendarekin ordezko piezak lortzeko.

+ Ezitzazu atalak ordeztu. Mahai honentzat
aldalekuak mahaiaren neurri berak izatea
gomendagarria da, bai eta 2 cm-ko lodiera
gehienez. Jarri aldalekurako alfonbra
gainazalaren erdian.

Zaintza eta garbiketa

* Garbitu xaboi-soluzio leun batekin bustitako
zapi batekin.
* Lehortu zapi garbi batekin.
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Galego

IMPORTANTE!
GARDA ISTO
PARA FUTURAS
CONSULTAS. LER
CON ATENCION.

Sigue atentamente as instruciéns de coidado e
montaxe. Gardar para futuras consultas.

A IMPORTANTE!

Nunca perdas de vista a crianza.
Para crianzas de ata 12 meses/11 kg.

Informacién de seguridade
|mportante

Sé consciente dos perigos que entrafia ter
lume e outras fontes de calor, por exemplo, os
radiadores eléctricos, as estufas de gas, etc.,
preto do cambiador.

+ Aperta ben todas as ferraxes antes de usalo.
Comproba regularmente as ferraxes e apértaas
cando for necesario.

+ NON utilices o produto se falta algunha das
partes, estd torta ou rota. Se precisares pezas
de recambio, ponte en contacto coa tia tenda
IKEA. Non cambies ningunha parte do produto.

+ Recomendamos usar un cambiador coas
medidas da mesa e que esta tefia un grosor
maximo de 2 cm. Coloca o cambiador no medio
da superficie da mesa.

Coidado e limpeza
« Limpa cun pano humedecido nun produto
limpador suave.

* Secacun pano seco.



